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Zahvaljujemo se vam, da ste se odločili za nakup tega izdelka. 

Ta navodila za uporabo vsebujejo pomembna varnostna opozorila ter napotke za 
uporabo in vzdrževanje vaše naprave. Pred prvo uporabo naprave pazljivo preberite ta 
navodila za uporabo in jih skrbno shranite. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Simbol Tip Pomen 

 

 OPOZORILO Nevarnost težkih poškodb ali smrtna nevarnost 

 

 
NEVARNOST ELEKTRIČNEGA 

UDARA 
Nevarna napetost 

 

 NEVARNOST POŽARA Opozorilo: nevarnost požara/vnetljivi materiali 

 

 POZOR Nevarnost, da pride do poškodb ljudi in materialne škode 

 

 POMEMBNO/OPOZORILO Uporaba naprave v skladu z njenim namenom 
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1. VARNOSTNA OPOZORILA 

• Pazljivo preberite ta navodila za uporabo, preden 
začnete uporabljati napravo, in jih shranite na 
dostopnem mestu, da boste po potrebi lahko 
preverili pomembne informacije. 

• Ta navodila za uporabo pokrivajo več različnih 
modelov. Vaša naprava zato mogoče nima 
nekaterih lastnosti, ki so opisane v tem dokumentu. 
Zato bodite še posebej pozorni na slike, medtem ko 
berete navodila za uporabo. 

1.1 Splošna varnostna opozorila 

• Otroci, starejši od 8 let, in osebe z zmanjšanimi 
telesnimi, zaznavnimi ali duševnimi 
sposobnostmi oz. 
pomanjkljivimi izkušnjami ali znanjem lahko 
uporabljajo napravo, če so pod nadzorom ali če 
so dobili napotke v zvezi z varno uporabo 
naprave in poznajo možna tveganja. 
Ta naprava ni otroška igrača – otroci naj se ne 
zadržujejo v njeni bližini. Otroci lahko na napravi 
izvajajo čiščenje in vzdrževanje le pod nadzorom 
odraslih. 

OPOZORILO: Naprava in dostopni deli naprave 
postanejo med delovanjem vroči. Pazite, da se ne 
dotaknete grelnih elementov. Otroci, mlajši od 8 let, 
ne smejo v bližino naprave, razen če je zagotovljen 
neprekinjen nadzor. 

 OPOZORILO: Nevarnost požara: Na kuhalno 
ploščo ne odlagajte nobenih predmetov. 
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 OPOZORILO: Če ima površina razpoke, je 
treba napravo takoj izklopiti. Obstaja nevarnost 
električnega udara. 

• Naprave nikoli ne vklopite z zunanjo stikalno uro ali 
z ločenim daljinskim upravljanjem. 

• Naprava postane med uporabo vroča. 
Bodite previdni in se nikoli ne dotaknite 
grelnih elementov v notranjosti pečice. 

• Ročaji se lahko med delovanjem že po kratkem 
času segrejejo. 

• Za čiščenje stekla ali drugih površin pečice ne 
uporabljajte agresivnih ali abrazivnih čistilnih 
sredstev ali brusne krpe. Pri tem lahko spraskate 
površine, kar lahko povzroči, da steklo v vratih poči 
ali da se površine poškodujejo. 

• Ne čistite naprave s parnim čistilnikom. 

OPOZORILO: Pred menjavo žarnice se 
prepričajte, da je naprava izklopljena, da preprečite 
možnost električnega udara. 

 POZOR: Od zunaj dostopni deli lahko med 
kuhanjem ali pečenjem postanejo vroči. Otroci naj 
bodo na zadostni oddaljenosti od naprave, kadar je 
ta vklopljena. 

• Naprava je bila narejena ob upoštevanju zadevnih 
lokalnih in mednarodnih standardov in predpisov. 

• Vzdrževanje in popravila lahko izvajajo le 
pooblaščeni serviserji. Inštalacije ali popravila, ki 
jih izvedejo nepooblaščeni tehniki, 
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vas lahko ogrozijo. Ne spreminjajte lastnosti 
izdelka. Obstaja nevarnost nesreče, če se 
uporabljajo 
neprimerni zaščitni pokrovi za kuhalno ploščo. 

• Pred priključitvijo naprave se prepričajte, da so 
lokalni pogoji napajanja (vrsta plina in tlak plina v 
omrežju za oskrbo s plinom in/ali napetost in 
frekvenca električnega omrežja) kompatibilni s 
tehničnimi podatki naprave. Tehnični podatki za to 
napravo so navedeni na tipski tablici. 

POZOR: Ta naprava je namenjena le za pečenje 
živil, za uporabo v gospodinjstvu ter izključno za 
uporabo v notranjih prostorih. Ne sme se uporabljati 
za druge namene ali drugo področje uporabe, npr. 
izven gospodinjstva, v komercialnem okolju ali za 
ogrevanje prostora. 

• Ne dvigajte ali premikajte štedilnika z vlečenjem 
za ročaje na vratih pečice. 

• Uvedli smo vse potrebne ukrepe, da bi zagotovili 
vašo varnost. Ker se lahko steklo zlomi, je treba biti 
pri čiščenju previden, da se prepreči nastajanje 
prask. Preprečite, da bi se z dodatki udarjalo ali 
tolklo ob steklo. 

• Prepričajte se, da kabel pri inštalaciji ni ukleščen ali 
poškodovan. Če je kabel poškodovan, ga mora 
zamenjati proizvajalec, pooblaščen serviser ali 
enako kvalificirana oseba, da se preprečijo 
nevarnosti. 

• Ne pustite otrokom, da bi plezali na vrata pečice ali 
sedeli na njih, medtem ko so odprta. 
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• Otroci in živali naj se ne zadržujejo v bližini 
naprave. 

1.2 Napotki za postavitev in priključitev 

• Izdelek vklopite šele, ko je bil v celoti inštaliran. 

• Napravo lahko inštalira le pooblaščen tehnik. 
Proizvajalec ni odgovoren za škodo, ki je nastala 
zaradi nepravilne postavitve ali zaradi inštalacije, 
ki so jo izvedle nepooblaščene osebe. 

• Ko napravo odpakirate, preverite, ali je med 
transportom utrpela kakšne poškodbe. Če 
ugotovite, da je prišlo do poškodb, naprave ne 
uporabljajte, temveč se takoj obrnite na kvalificiran 
servis. Ker so za embalažo uporabljeni materiali 
(najlon, sponke, stiropor itd.) lahko nevarni za 
otroke, jih morate zbrati in takoj zavreči. 

• Zaščitite napravo pred vplivi iz okolice. Naprave 
nikoli ne izpostavite vplivom, kot so sonce, dež, 
sneg, prah ali visoka vlažnost. 

• Materiali, ki obdajajo napravo (npr. omara), morajo 
biti takšni, da zdržijo temperaturo vsaj 100 °C. 

• Da bi preprečili pregrevanje, se naprava ne sme 
inštalirati za dekorativnimi vrati. 

1.3 Med delovanjem 

• Ko pečico prvič vklopite, boste mogoče zaznali 
rahel vonj. To je povsem običajno. Vonj prihaja od 
izolacijskih materialov in grelnih elementov. Zato 
morate pečico pred 
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prvo uporabo za 45 minut prazno vklopiti pri 
maksimalni temperaturi. V tem času poskrbite za 
temeljito prezračevanje okolice, v kateri je izdelek 
inštaliran. 

• Bodite previdni, če odprete vrata pečice med ali po 
pečenju. Z vročo paro, ki pri odpiranju pečice 
izstopi iz nje, se lahko opečete. 

• Med delovanjem v napravo ali v bližino naprave ne 
postavljajte vnetljivih ali gorljivih materialov. 

• Za jemanje iz oz. postavljanje jedi v pečico 
vedno uporabite kuhinjske rokavice. 

• Pečice v nobenem primeru ne smete obložiti z 
aluminijasto folijo, ker se zaradi tega lahko 
pregreje. 

• Med pečenjem ne položite jedi ali pekačev 
neposredno na dno pečice. Dno bi v tem primeru 
postalo tako vroče, da bi lahko prišlo do poškodb na 
napravi. 

Štedilnika nikoli ne pustite brez nadzora, kadar 
kuhate s trdimi ali tekočimi maščobami. Te se lahko 
pri zelo visokih temperaturah vžgejo. V gorečo 
maščobo ali olje nikoli ne vlivajte vode. Namesto tega 
izklopite štedilnik in pokrijte ponev s pokrovom ali 
gasilno odejo. 

• Če naprave dalj časa ne boste uporabljali, 
izklopite glavno stikalo. 

• Vedno pazite, da so gumbi za nastavitev na poziciji 
>0< (izklop), kadar se naprava ne uporablja. 

• Ko jih izvlečete, se pekači nagnejo 
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navzdol. Poskrbite, da ne razlijete vročih jedi ali da od 
njih ne kaplja navzdol, ko jih vzamete iz pečice. 

• Ne obremenjujte vrat pečice, ko so ta odprta. 
Vrata pečice se lahko zaradi tega ukrivijo ali 
poškodujejo. 

• Na napravo ali ročaje ne obešajte nobenih robčkov, 
kuhinjskih krp ali tekstila. 

1.4 Opozorila glede čiščenja in vzdrževanja 

• Prepričajte se, da je naprava odklopljena iz 
električnega omrežja, preden izvedete kakršno 
koli čiščenje ali vzdrževanje. 

• Ne odstranite gumbov za nastavitev, da bi 
tako očistili upravljalno polje. 

• Da bi zagotovili pravilno delovanje ter čim 
večjo varnost svoje naprave, priporočamo, 
da vedno uporabite originalne 
nadomestne dele in po potrebi vedno pokličete 
pooblaščen servis. 

Izjava o skladnosti CE 

Naši izdelki ustrezajo veljavnim direktivam 
ES, sklepom ES in 
uredbam ES ter zahtevam standardov, na 

katere se sklicuje. 

Ta naprava je namenjena izključno za pripravo jedi 
doma. Vsakršna druga uporaba, kot je ogrevanje 
prostora, je nepravilna in nevarna. 

 Navodila za uporabo veljajo za več modelov. Med 
navodili za uporabo in vašim modelom so lahko 
razlike. 
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Odstranjevanje starih naprav 

Simbol prečrtanega smetnjaka na 

kolesih na izdelku ali njegovi embalaži 

pomeni, da se naprava ne sme odvreči med 
gospodinjske ali komunalne odpadke, temveč jo je 
treba zavreči ločeno. Staro napravo lahko brezplačno 
oddate na primernem lokalnem zbirnem mestu za 
odpadno električno in elektronsko opremo, npr. v 
zbirnem centru. Naslove dobite pri mestnih oz. 
lokalnih službah. 
Alternativno lahko majhne stare električne naprave z 
dolžino roba do 25 cm brezplačno vrnete pri trgovcih 
s prodajno površino za električne in elektronske 
naprave najmanj 400 m2 ali trgovcih z živili s skupno 
prodajno površino najmanj 800 m2, 
ki vsaj večkrat letno ponujajo električne in 
elektronske naprave. Večje stare naprave lahko ob 
nakupu nove naprave istega tipa, ki v osnovi opravlja 
iste funkcije kot nova naprava, brezplačno vrnete pri 
ustreznem trgovcu. 
 Za načine vračanja stare naprave v primeru dostave 
nove naprave se, prosimo, obrnite na svojega trgovca. 

Prosimo, da – če je mogoče – iz izdelka odstranite 
vse baterije in akumulatorske baterije ter svetlobne 
vire, ki jih je mogoče odstraniti, ne da bi uničili 
izdelek, preden izdelek zavržete. 

Opozarjamo, da ste za brisanje osebnih podatkov na 
napravi, ki jo boste zavrgli, odgovorni sami. 
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2. Inštalacija in priprava na 
uporabo 

OPOZORILO: Napravo mora inštalirati 
pooblaščen serviser 

ali kvalificiran tehnik v skladu z napotki v teh 
navodilih za uporabo in ob upoštevanju 
veljavnih lokalnih predpisov. 

• Nepravilna inštalacija lahko povzroči 
poškodbe oseb in materialno škodo, za 
katere proizvajalec ne prevzema 
odgovornosti in ki jih garancija ne 
pokriva. 

• Pred montažo naprave preverite, da je 
tok, ki ga dobavlja dobavitelj električne 
energije (električna napetost in 
frekvenca), kompatibilen z nastavitvijo 
naprave. Priključne vrednosti za to 
napravo so navedene na tipski tablici. 

• Treba je upoštevati v državi uporabe 
veljavne zakone, uredbe, direktive in 
standarde (varnostne predpise, 
ustrezno in pravilno recikliranje itd.). 

• Če je naprava opremljena s 
snemljivimi vodili za vstavljanje (za 
rešetke pečice) in navodila za 
uporabo vsebujejo recepte, kot je 
jogurt, potem je treba za te odstraniti 
rešetke pečice in pečico uporabiti v 
načinu delovanja, ki je predviden za 
to. Informacije 
o odstranjevanju rešetk pečice 
najdete v poglavju ČIŠČENJE IN 
VZDRŽEVANJE. 

 
2.1 Opozorila za inštalaterja 

Splošna opozorila 

• Ko odstranite embalažo naprave in 
dodatkov, se prepričajte, da ni 
nobenih poškodb. Če domnevate, da 
je prišlo do poškodbe, naprave ne 
uporabljajte, ampak se takoj obrnite 
na pooblaščenega serviserja ali 
kvalificiranega tehnika. 

• Prepričajte se, da v neposredni 
bližini naprave ni vnetljivih ali 
gorljivih 

materialov, kot so zavese, olje, 
oblačila itd., ki bi se lahko vneli. 
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Vgradnja pod delovno ploščo 

A B 

F 

H E C 
G 

J 

D C 

• Delovna plošča in pohištvo, ki 
obdajata napravo, morata biti 
narejena iz materialov, ki lahko 
zdržijo temperaturo nad 100 °C. 

• Naprava naj se ne namesti 
neposredno nad pomivalnim 
strojem, hladilnikom, 
zamrzovalnikom, pralnim strojem ali 
pralno-sušilnim strojem. 

2.2 Vgradnja pečice 

Napravam je priložen set za montažo in 
lahko se vgradijo v delovno ploščo 

s primernimi merami. Vgradne mere 
kuhalne plošče in pečice so navedene 
spodaj v tabeli. 

 
A (mm) 557 min./maks. F (mm) 560/580 

B (mm) 550 min. G (mm) 555 

C (mm) 595 min. H/I (mm) 600/590 

D (mm) 575 min. J/K (mm) 5/10 

E (mm) 576  
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K 

Vgradnja v visoko omaro 

A B 

F 

I E C 

G 

J 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
  

 
 

 

Ko se je izvedlo vse priključitve na 
električno omrežje, potisnite pečico v 
omaro za vgradnjo. Odprite vrata 
pečice in privijte 2 vijaka v odprtine na 
okvirju pečice. Zategnite vijake na 
strani okvirja naprave, ki se prilega 
površini omare. 

 
 
 
 
 

 
2.3 Priključitev na električno 
napeljavo in varnostna 
opozorila 

OPOZORILO: Priključitev na 
električno napeljavo mora izvesti 
pooblaščen serviser ali kvalificiran 
električar v skladu z napotki v teh 
navodilih za uporabo in ob 
upoštevanju veljavnih lokalnih 
predpisov. 

OPOZORILO: Naprava mora biti 
ozemljena. 

• Pred priključitvijo naprave na 
napajanje se prepričajte, da se 
nazivna napetost naprave 
(navedena na tipski tablici) 
sklada z napetostjo, ki je na voljo, 
in da so kabli primerni za moč 
naprave (prav tako navedena na 
tipski tablici). 

• Prepričajte se, da se za priključitev 
uporabijo izolirani kabli. Če se 
priključitev izpelje napačno, se lahko 
naprava poškoduje. Poškodovan 
kabel sme zamenjati samo 
kvalificiran strokovnjak. 

• Ne uporabljajte adapterjev, 
razdelilnih letev in/ali podaljškov. 

• Kabel ne sme biti v bližini vročih delov 
naprave, prav tako se ne sme 
upogibati ali stisniti. To lahko povzroči 
poškodbe kabla in kratek stik. 

• Če se naprava ne priključi z vtičem, je 
treba vmes priključiti večpolno ločilno 
stikalo za prekinitev napajanja v vseh 
polih (z najmanj 3 mm razdalje med 
kontakti), da se izpolnijo varnostni 
predpisi. 

• Naprava je primerna za napajanje z 

D C 
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220–240 V. Če je na mestu priključitve 
drugačno napajanje, potem se obrnite 
na pooblaščenega serviserja ali 
kvalificiranega električarja. 

• Kabel (H05VV-F) mora biti dovolj 
dolg, da se lahko priključi tudi, ko 
naprava še stoji pred omaro za 
vgradnjo. 

• Prepričajte se, da so vsi priključki 
pravilno zategnjeni. 

• Priključni kabel je treba pritrditi z 
objemko, da se s tem zmanjša 
napetost kabla, in zapreti pokrov. 

• Pravilna priključitev na sponko je 
prikazana na priključni dozi. 

 

Mod
re 

Rjave 
barve 

Rumene+z
elene 
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3. LASTNOSTI IZDELKA 

Pomembno: Lastnosti posameznih izdelkov se lahko razlikujejo in vaša naprava je 
lahko drugačna na pogled, kot je prikazano na slikah. 

Seznam komponent 

1. Upravljalno polje 

2. Ročaj vrat pečice 

3. Vrata pečice 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Upravljalno polje 

 

4. Gumb za nastavitev funkcije pečice 

5. Časovnik 

6. Gumb za nastavitev temperature za pečico 

1 

 
2 
 

 
3 

4 5 6 
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4. Uporaba izdelka 

4.1 Gumbi za nastavitev pečice 

Gumb za nastavitev funkcije pečice 

Zasukajte gumb za nastavitev na ustrezen 
simbol za želeno funkcijo pečenja. 
 
 Več informacij o 
funkcijah najdete v poglavju 
>Funkcije pečice<. 

Stikalo za nastavitev temperature v 
pečici 

Ko ste nastavili funkcijo pečenja, 
zasukajte ta gumb, da boste nastavili 
želeno temperaturo. Nato zasveti 
lučka pečice termostata, če je 
termostat vklopljen za segrevanje 
pečice ali za ohranjanje temperature. 

4.2 Funkcije pečice 

Žarnica pečice: 
Vklopi se le žarnica 
pečice. Ta ostane 
vklopljena med 
celotnim trajanjem 
funkcije pečenja. 

 
Funkcija 
odmrzovanja: 
Opozorilne lučke 
pečice se vklopijo in 
ventilator prične 
delovati. Če želite 
uporabljati 
funkcijo odmrzovanja, 

položite zamrznjeno živilo na gledano od 
spodaj tretji nivo za vstavljanje v pečici. 
Priporočamo, da pod zamrznjeno živilo 
postavite pekač, da bo prestrezal vodo, ki 
bo nastala pri taljenju ledu. Pri tej funkciji 
se jedi ne kuhajo in ne pečejo, temveč le 
hitro odmrznejo. 

Zgornje in spodnje 
gretje: Termostat 
pečice in opozorilne 
lučke se vklopijo in 
grelni elementi za 
zgornje in spodnje 
gretje začnejo 

greti. Pri zgornjem in spodnjem gretju se 
toplota oddaja na takšen način, da se 
živilo enakomerno peče. Zaradi tega sta 
odlična za pecivo, kolače, 

narastek iz testenin, lazanjo in pico. 
Priporoča se, da se pečica segreva 10 
minut vnaprej in da se pri tej funkciji 
uporabi samo en nivo za vstavljanje. 

Ventilatorska 
funkcija: Termostat 
pečice in opozorilne 
lučke se vklopijo in 
grelni elementi za 
zgornje in spodnje 
gretje ter 

ventilator začnejo delovati. Ta funkcija je 
še posebej primerna za pečenje peciva. 
Živilo se peče z grelnimi elementi za 
zgornje in spodnje gretje v pečici, 
ventilator pa skrbi za kroženje zraka, s 
čimer se doseže rahel učinek pečenja na 
žaru. Priporoča se, da pečico segrevate 
pribl. 10 minut vnaprej. 

 
Spodnje gretje z 
ventilatorsko 
funkcijo: Termostat 
pečice in opozorilne 
lučke se vklopijo in 
grelni element za 
spodnje gretje ter 

ventilator začneta delovati. Spodnje gretje 
z ventilatorsko funkcijo je idealno za hitro 
in enakomerno pogrevanje jedi. 
Kombinacija ventilatorja in spodnjega 
gretja je idealna za hitro in enakomerno 
pečenje živil, kot je pica. Medtem ko 
ventilator zagotavlja enakomerno 
porazdelitev toplote v pečici, poskrbi 
spodnje gretje za pravilno zapečenost živil. 
Segrevajte 10 minut vnaprej. 

Funkcija žara: 
Termostat pečice in 
opozorilne lučke se 
vklopijo in grelni 
element za funkcijo 
žara začne greti. 

Ta funkcija je primerna za pečenje in 
praženje živil na zgornjih nivojih za 
vstavljanje v pečici. S čopičem rahlo 
namažite rešetko z oljem, da se živilo ne bo 
prijelo nanjo, in položite živilo na sredino 
rešetke. Pod živilo vedno potisnite globok 
pekač z višjim robom, da bo prestregel 
navzdol kapljajoče olje ali maščobo. 
Priporoča se, da pečico segrevate pribl. 10 
minut vnaprej. 
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Opozorilo: Pri pečenju s funkcijo žara 
morajo ostati vrata pečice zaprta, 
temperaturo pa je treba nastaviti na 
190 °C. 

 

4.3 Tabela za pečenje 

Hitra funkcija žara: 
Termostat pečice in 
opozorilne lučke se 
vklopijo in grelni 
element za funkcijo 
žara ter 

grelni element za zgornje gretje začneta 
greti. Ta funkcija se uporablja za hitro 
pečenje s funkcijo žara in pečenje s 
funkcijo žara za živila z večjo površino, kot 
je meso. Uporabite zgornje nivoje za 
vstavljanje v pečici. S čopičem rahlo 
namažite rešetko z oljem, da se živilo ne bo 
prijelo nanjo, in položite živilo na sredino 
rešetke. 
Pod živilo vedno potisnite globok pekač z 
višjim robom, da bo prestregel navzdol 
kapljajoče olje ali maščobo. Priporoča se, 
da pečico segrevate pribl. 10 minut vnaprej. 

Opozorilo: Pri pečenju s funkcijo žara 
morajo ostati vrata pečice zaprta, 
temperaturo pa je treba nastaviti na 
190 °C. 

Dvojna funkcija žara 
in ventilatorska 
funkcija: Termostat 
pečice in opozorilne 
lučke se vklopijo in 
grelni element za 
funkcijo žara ter 

grelni element za zgornje gretje in ventilator 
začnejo delovati. Ta funkcija se uporablja 
za hitro pečenje s funkcijo žara, pečenje s 
funkcijo žara pri živilih z večjo prostornino 
in pečenje s funkcijo žara pri živilih z večjo 
površino. Z grelnim elementom za zgornje 
gretje, grelnim elementom za funkcijo žara 
in ventilatorjem se zagotovi enakomerno 
pečenje živil. Uporabite zgornje nivoje za 
vstavljanje v pečici. S čopičem rahlo 
namažite rešetko z oljem, da se živilo ne bo 
prijelo nanjo, in položite živilo na sredino 
rešetke. 
Pod živilo vedno potisnite globok pekač z 
višjim robom, da bo prestregel navzdol 
kapljajoče olje ali maščobo. Priporoča se, 
da pečico segrevate pribl. 10 minut 
vnaprej. 

Opozorilo: Pri pečenju s funkcijo žara 
morajo ostati vrata pečice zaprta, 
temperaturo pa je treba nastaviti na 
190°C. 

*Če je na voljo, pecite z ražnjem za pečenega 
piščanca. 
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Listnato testo 2 - 3 - 4 170–190 35–45 

Kolač 2 - 3 - 4 170–190 30–40 

Keksi 2 - 3 - 4 170–190 30–40 

Dušena jed 2 175–200 40–50 

Piščanec 2 - 3 - 4 200 45–60 

V
e
n

ti
la

to
rs

k

a
 f

u
n

k
c
ij

a
 Listnato testo 2 - 3 - 4 170–190 25–35 

Kolač 2 - 3 - 4 150–170 25–35 

Keksi 2 - 3 - 4 150–170 25–35 

Dušena jed 2 175–200 40–50 

Piščanec 2 - 3 - 4 200 45–60 
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Z žarom 
pečena mesna 
kroglica 

5 200 10–15 

Piščanec * 190 50–60 

Kotleti 4 - 5 200 15–25 

Goveji steak 5 200 15–25 
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4.4 Uporaba digitalnega 
časovnika na dotik 

 
3. Po nekaj 
sekundah pika 
preneha utripati in je 
stalno prikazana. 

 
 

 
Blokada tipk 

Blokada tipk se aktivira samodejno, če 
časovnika 5 sekund niste uporabljali. 
Prikaže se simbol > <, ki sveti stalno. Za 
sprostitev tipke časovnika držite tipko 
>MODE< 2 sekundi pritisnjeno. Nato se 
želeni postopek lahko izvede. 

Nastavitev časa za akustično opozorilo 

Akustični opomnik se lahko nastavi na 
poljuben čas med <00:00= in 23:59= 
uro. Akustični opomnik je zgolj funkcija 
opomnika. Pečice s to funkcijo ne 
morete 

aktivirati. 
 

 
  

 
Nastavitev časa 

Čas je treba nastaviti, preden začnete 
uporabljati pečico. Po priključitvi na 
napajanje na prikazu utripata simbola <A= 
in <00:00= ali < <12:00=. 

1. Pritisnite 
tipko "MODE" za 2 
sekundi, da boste 
deaktivirali blokado 
tipk, in pika na sredini 
zaslona bo začela 
utripati. 
2. Nastavite čas s 
tipkama >+< in 
>-<, medtem ko 
pika utripa. 

1. Pritisnite 
>MODE<. Simbol > 

< začne utripati in 
pojavi se prikaz >000<. 

 

 
2. Izberite želeno 
trajanje s tipkama <+= 

in <-=, medtem ko > < 
utripa. 

 
 

 

3. Simbol > < sveti 
naprej, čas se 
shrani in opozorilo 
se nastavi. 

 

 
Če je časovnik prišel do konca nastavitve, 
se oglasi akustični opozorilni signal in na 
zaslonu utripa simbol "  ". S pritiskom na 
poljubno tipko izklopite 

Opis funkcij 

 

 Avtomatsko pečenje 

 

 Ročno pečenje 

 

 Blokada tipk 

 

 Števec minut 

 

 Funkcija za način delovanja 

 
Zmanjšanje nastavitve časovnika 

 

 Povečanje nastavitve časovnika 

 
Prikaz časovnika 
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akustični opozorilni signal. Če držite tipko 
"MODE" 2 sekundi pritisnjeno, simbol " " 
izgine in prikaže se ura. 

Polavtomatska nastavitev časa (čas 
pečenja) 

Ta funkcija omogoča pečenje za določen 
čas. Nastavi se lahko časovni razpon med 0 
in 10 urami. Pripravite jed za pečenje in jo 
potisnite v pečico. 

1. Izberite želeno funkcijo pečenja in 
temperaturo z gumbi za upravljanje. 

2. Pritiskajte 
>MODE<, dokler se 
na zaslonu ne 
prikaže >dur<. 
Simbol >A< utripa. 

 

 
3. Nastavite želeni 
čas pečenja s tipkama 
>+< in 
>-<. 

 
 

 
4. Na zaslonu 
ponovno utripa 
trenutni čas, simbola 

<A=, in < = pa 
svetita naprej. 

 

 
Takoj ko se nastavljen čas izteče, se 
naprava samodejno ugasne in oglasi se 
zvočni signal. Simbol >A< utripa. S 
sukanjem gumba za nastavitev na 
pozicijo >0< in pritiskom na poljubno tipko 
na časovniku izklopite opozorilni zvočni 
signal. Če držite tipko "MODE" 2 sekundi 
pritisnjeno, simbol "A" izgine in časovnik 
ponovno preklopi na ročno funkcijo. 

 
Prilagoditev zvočnih signalov 

Držite tipko senzorja >-< pritisnjeno, dokler 
se ne oglasi >pisk<. Nato se po vsakem 
pritisku na tipko >-< oglasi drug 
>pisk<. Obstajajo štiri različne vrste 
zvočnih signalov. Če je izbran >izklop<, 
se izklopijo vsi zvočni signali, razen tistih 
za alarm in napake, če se tipke 

pritisnejo. Po kratkem času se izbrani pisk 
shrani. 

4.5 Dodatki 

Vstavljiva rešetka EasyFix 

Pred prvo uporabo temeljito očistite dodatek 
s toplo vodo, detergentom za pomivanje in 
mehko čisto krpo. 

 

• Vstavite dodatke na pravilno mesto v 
napravi. 

• Med pokrovom ventilatorja in dodatkom 
morate pustiti vsaj 1 cm razmika. 

• Bodite previdni pri jemanju posode 
in/ali dodatka iz pečice. Vroče jedi ali 
deli dodatkov lahko povzročijo 
opekline. 

• Dodatek lahko zaradi vročine 
spremeni obliko. Ko se ohladi, 
ponovno dobi svoj prvoten videz in 
svojo prvotno zmogljivost. 

• Predelni elementi in vstavljive rešetke 
se lahko vstavijo na vsak nivo od 1 do 
5. 

• Teleskopska vodila se lahko vstavijo 
na nivoje T1, T2, 3, 4 in 5. 

• Nivo 3 se priporoča za pečenje na 
enem nivoju. 

• Nivo T2 se priporoča za pečenje 
na enem nivoju in s teleskopskimi 
vodili. 

5 

 
4 

3 
T2 

2 
T1 

1 
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• Rešetka za pečenje »na ražnju« se 
mora vstaviti na nivo 3. 

• Nivo T2 se uporablja kot položaj 
rešetke za pečenje »na ražnju« s 
teleskopskimi vodili. 

****Dodatek se lahko razlikuje glede na 
kupljeni model. 

Plitev pekač 

Plitev pekač je še posebej primeren za 
pečenje peciva. 

Potisnite globoki pekač z višjim robom na 
poljubnem nivoju povsem do konca, da 
boste tako zagotovili pravilno prileganje. 

 

 
Vstavljiva rešetka s teleskopskimi 
vodili s polovičnim izvlekom EasyFix 

Teleskopska vodila s polovičnim izvlekom 
se lahko izvlečejo do polovice in nudijo 
lahek dostop do vaših živil. 

 

Teleskopska vodila 

Pred prvo uporabo temeljito očistite dodatek 
s toplo vodo, detergentom za pomivanje in 
mehko čisto krpo. 

 

 

 

• Na vsakem teleskopskem vodilu 
so nameščeni pritrdilni elementi, s 
katerimi ga lahko odstranite za 
namen čiščenja ali novega 
pozicioniranja. 

• Odstranite stransko vodilo. V ta 
namen preberite poglavje o 
odstranjevanju rešetke.  

 

• Obesite pritrdilne elemente zgornjega 
teleskopskega vodila na ustrezno 
prečko rešetke s stranskimi nivoji za 
vstavljanje in pri tem pritisnite na 
spodnje pritrdilne elemente, dokler ne 
zaslišite, da so se pritrdilni elementi 
zaskočili na pritrdilno prečko rešetke pri 
ustreznem stranskem nivoju za 
vstavljanje. 

• Pri odstranjevanju trdno primite 
sprednjo stran vodila in ponovite 
predhodne korake navodil v 
obratnem vrstnem redu. 

Kombinirana rešetka 

Kombinirana rešetka je odlična za pečenje 
ali za pripravo živil v kuhinjski posodi, ki je 
primerna za pečico. 

Pritrdilni 
jeziček 

Pritrdilni element 
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Opozorilo: 

Vstavite kombinirano rešetko na 
ustrezen nivo za vstavljanje v prostoru za 
pečenje in jo potisnite povsem do konca. 

 

Odtok za vodo 

Pri določenih načinih pečenja se na 
notranjem steklu vrat pečice nabira 
kondenz. Tu ne gre za nepravilno delovanje 
naprave. 

Odprite vrata pečice do položaja 
za pečenje s funkcijo žara in jih 
približno 20 sekund pustite v tej 
poziciji. 

 

Pri tem voda kaplja v odtok za vodo. 

Počakajte, da se pečica ohladi in obrišite 
notranjo stran vrat pečice s suho krpo. Ta 
postopek je treba izvajati redno. 

5. 

5. ČIŠČENJE IN VZDRŽEVANJE 

5.1 Čiščenje 

OPOZORILO: Pred čiščenjem 
izklopite napravo in počakajte, da se 
ohladi. 

Splošna opozorila 

• Pred uporabo na napravi 
preverite, ali so uporabljena 
čistilna sredstva primerna in ali jih 
priporoča proizvajalec. 

• Uporabite izključno čistilne gele ali 
tekočine, ki ne vsebujejo delcev. Ne 
uporabljajte jedkih (korozivnih) gelov, 
abrazivnih praškov, jeklene volne ali 
trdih predmetov, ker lahko poškodujejo 
površino. 

Ne uporabljajte čistilnih sredstev, ki 
vsebujejo delce, ker se lahko s tem 
poškodujejo steklene površine, 
emajlirane površine in/ali lakirane 
površine na vaši napravi. 

• Če tekočine stečejo čez rob, jih takoj 
odstranite, da preprečite poškodbe na 
delih. 

Nobenega dela naprave ne čistite 
s parnim čistilcem. 

Čiščenje prostora za pečenje v pečici 

• Prostor za pečenje v emajlirani pečici se 
da najlažje očistiti, ko je pečica še topla. 

• Pečico po vsaki uporabi obrišite z 
mehko, v milnico potopljeno krpo. Na 
koncu pečico ponovno obrišite z 
vlažno krpo in jo nato obrišite do 
suhega. 

• Mogoče bo občasno potrebno tekoče 
čistilno sredstvo, da bi se pečica v 
celoti očistila. 

Čiščenje steklenih delov 
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• Redno čistite steklene dele svoje 
naprave. 

• Notranje in zunanje steklene 
dele očistite s čistilom za steklo. 
Nato sperite in temeljito obrišite 
do suhega s suho krpo. 

Čiščenje delov iz nerjavečega jekla (če 
jih izdelek ima) 

• Redno čistite dele iz nerjavečega 
jekla pri svoji napravi. 

• Dele iz nerjavečega jekla očistite z 
mehko, izključno le v vodo namočeno 
krpo. Nato s 
suho krpo temeljito obrišite do suhega. 

Ne čistite delov iz nerjavečega jekla, 
ko so še vroči zaradi uporabe. 

Ne puščajte kisa, kave, mleka, soli, 
vode, limone ali paradižnikovega soka 
predolgo na delih iz nerjavečega jekla. 

Čiščenje lakiranih površin (če jih izdelek 
ima) 

• Madeže od paradižnika, paradižnikove 
mezge, kečapa, limone, olja, mleka, 
živil, ki vsebujejo sladkor, pijač, ki 
vsebujejo sladkor, in kave takoj 
odstranite s krpo, ki ste jo potopili v 
toplo vodo. Če se takšni madeži na 
površinah zasušijo, jih NE smete 
odstraniti s trdimi predmeti (konicami 
nožev, grobimi gobicami iz kovine ali 
umetne mase, gobicami za pomivanje, 
ki poškodujejo površino) ali močno 
alkoholnimi čistili, odstranjevalci 
madežev, sredstvi za razmaščevanje 
ali kemikalijami, ki napadejo površine. 
V nasprotnem primeru lahko pride do 
korozije na prašno lakiranih površinah 
in nastanka trajnih madežev. 
Proizvajalec ne prevzema 
odgovornosti za škodo zaradi 
uporabe neprimernih 
izdelkov za čiščenje ali načinov čiščenja. 

Odstranitev vrat pečice 

Pred čiščenjem notranjega stekla pečice 
morate vrata pečice sneti, kot je prikazano 
spodaj. 

 

1. Odprite vrata pečice. 

 

 

2. Varovalo a z izvijačem odvijte do 
omejitve. 

 

3. Vrata priprite, da so skoraj zaprta, v tem 
položaju jih povlecite k sebi in jih snemite. 

 

 
Odstranitev stranske rešetke 

Povlecite stransko rešetko, kot je 
prikazano na sliki, da jo boste odstranili. 
Ko ste jo odstranili iz stranskih držal a, jo 
potisnite navzgor. 

 

a 

a 
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5.2 Vzdrževanje 

OPOZORILO: Napravo naj bi 
vzdrževal izključno pooblaščen 
serviser ali 

kvalificiran tehnik. 

Menjava žarnice v pečici 

OPOZORILO: Preden zamenjate 
žarnico v pečici, izklopite napravo in 
počakajte, 

da se ohladi. 

• Snemite razpršilno steklo, če želite 
žarnico vzeti ven. 

• Vstavite novo žarnico (obstojna na 
temperature do 300°C) namesto stare 
žarnice (230 V, 15–25 W, tip E14/G9). 
 

• Ponovno vstavite razpršilno steklo. Zdaj 
je pečica ponovno pripravljena na 
uporabo. 

• Ta naprava vsebuje svetlobni vir 
razreda energijske učinkovitosti G. 

• Tega svetlobnega vira ne more 
zamenjati končni uporabnik. To je 
naloga servisne službe. 

• Priloženi svetlobni vir ni namenjen za 
druge vrste uporabe. 

 

Luč pečice je namenjena posebej za 
uporabo v kuhinjskih aparatih za 
gospodinjstva. Ni primerna za 
osvetlitev prostora. 

 
 
 
 

 
Svetlobni vir lahko zamenja 

strokovnjak 
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6. ODPRAVLJANJE NAPAK IN TRANSPORT 

6.1 Odpravljanje napak 

Če na vaši napravi še naprej obstaja napaka, potem ko ste izvedli spodaj navedene 
osnovne korake za odpravljanje napak, se obrnite na pooblaščenega serviserja ali 
kvalificiranega tehnika. 

Napaka Možen vzrok Rešitev 

 
Pečice ni mogoče 

vklopiti. 

 
Napajanje je izklopljeno. 

Prepričajte se, da je povezava z napajanjem 
vzpostavljena. 

Prepričajte se, da druge kuhinjske naprave 
delujejo. 

Brez vročine ali pečica 
se ne segreva. 

Stikalo za izbiro temperature pri pečici 
je napačno nastavljeno. 

Vrata pečice se je pustilo odprta. 

Prepričajte se, da je stikalo za izbiro 
temperature v pečici pravilno nastavljeno. 

 
Luč v pečici ne 

gori. 

 
Luč v pečici je pregorela. 

Napajanje je bilo prekinjeno ali je 
izklopljeno. 

Zamenjajte žarnico v pečici v 
skladu z navodili. 

Prepričajte se, da je napajanje vklopljeno 
pri ustreznih stikalih. 

 
 

 
Proces pečenja 
v pečici je 
neenakomeren. 

 
 

 
Pri vstavljanju se je uporabil napačen 

nivo. 

Prepričajte se, da uporabljate priporočene 
temperature in nivoje za vstavljanje v pečici. 

Vrat pečice ne odpirajte prepogosto, razen 
če morate obrniti živilo. Če vrata pečice 
prepogosto odpirate, potem ima to za 

posledico nižje notranje temperature in vpliva 
na rezultate procesa pečenja. 

 
Tipk časovnika ni 
mogoče pravilno 

pritisniti. 

Med tipkami časovnika so se nabrali 
tujki. 

Upravljalno polje na dotik: Na 
upravljalnem polju je preveč 

vlage. 

Blokada tipk je aktivirana. 

Odstranite tujke in poskusite znova. 

Odstranite vlago in poskusite znova. 

Preverite, če je blokada tipk aktivirana. 

 
Ventilator pečice (če 

ga ta ima) je 
preglasen. 

 

 
Vstavljene rešetke ali pekači 

vibrirajo. 

Prepričajte se, da je pečica postavljena ravno. 

Prepričajte se, da vstavljene rešetke ali 
pekači in posoda ne vibrirajo ali da se ne 

držijo zadnje strani pečice. 

 
6.2 Transport 

Če morate napravo transportirati, jo nesite v originalni embalaži. Upoštevajte znake z 
informacijami glede transporta na embalaži. Pritrdite vse ločene/nefiksne dele z 
lepilnim trakom, da preprečite poškodbe izdelka med transportom. 

Če originalna embalaža ni na voljo, pripravite kartonsko škatlo za transport, v kateri so 
naprava in še posebej njene površine zaščitene pred poškodbami zaradi zunanjih vplivov. 
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7. TEHNIČNI PODATKI 

7.1 Informacije o energijski učinkovitosti 

Blagovna znamka   

Model  BOAHSD65 - BOAHSD65 - BOAHSD65 

Tip pečice  Električna 

Teža kg 29,2 

Indeks energijske učinkovitosti – običajni način  103,6 

Indeks energijske učinkovitosti – z ventilatorjem  94,0 

Energijski razred  A 

Poraba energije (elektrika) – običajni način kWh/cikel 0,87 

Poraba energije (elektrika) – z ventilatorjem kWh/cikel 0,79 

Število prostorov za peko  1 

Vir gretja  Elektrika 

Prostornina l 69 

Ta pečica je v skladu z EN 60350-1 

   

Nasveti za varčevanje z energijo 

Pečica 
- Če je mogoče, kuhajte obroke ob istem času. 

- Predhodno segrevanje naj bo kratko. 

- Ne podaljšujte časov pečenja, če to ni potrebno. 

- Na koncu procesa pečenja ne pozabite izklopiti pečice. 

- Ne odpirajte vrat pečice med procesom pečenja. 

 
 

Način 
delovanja 

Poraba 
elektrike 

Čas za 
preklop v 
način 
delovanja 

  Za preklop v 
  stanje 

pripravljenosti 
  (stand-by) 
  je potrebno 
  dejanje 
  s strani 

uporabnika. 
   
  Za preklop v 
  stanje 

pripravljenosti 
Stand-by 

0,8 W 
uporabnik 

nastavi 
  funkcijo 
  pečenja 
  in 
  temperaturo na 
  IZKLOP in vse 
  nastavitve 
  za pečenje 
  se nastavijo na 

0. 
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